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ח1ַ לַמְנַצֵּ֣
руководителю-хора
H5329

עַל־
на

שֹׁשַׁ֭נִּים
лилиях
H7799

לִבְנֵי־
сынов

רַח קֹ֑
Корея
H7141

יל שְׂכִּ֗ מַ֝
наставление
H4905

יר שִׁ֣
песнь

ת׃ יְדִידֹֽ
любви

חַ֤שׁ רָ֘
вскипело
H7370

י  ׀לִבִּ֨
сердце-моё

בָ֤ר דָּ֘
словом
H1697

ט֗וֹב
добрым

אֹמֵר֣
говорю
H0559

אָנִ֭י
я
H0589

י מַעֲשַׂ֣
дела-мои
H4639

לְמֶלֶ֑ךְ
Царю
H4428

י שׁוֹנִ֗ לְ֝
язык-мой
H3956

׀עֵט֤ 
трость
H5842

ר סוֹפֵ֬
писца

יר׃ מָהִֽ
искусного
H4106

Начальнику хора. Сынов Кореевых. На музыкальном орудии Аламоф. Песнь.

ית2ָ יָפְיָפִ֡
прекраснейший
H3302

י מִבְּנֵ֬
из–сынов

ם אָדָ֗
человеческих
H0120

ה֣וּצַק
излилась
H3332

חֵ֭ן
благодать
H2580

בְּשְׂפְתוֹתֶ֑יךָ
на–устах-Твоих
H8193

עַל־
потому

ן כֵּ֤
это

רַכְךָ֖ בֵּֽ
благословил-Тебя
H1288

ים אֱלֹהִ֣
Бог
H0430

ם׃ לְעוֹלָֽ
вовек
H5769

Бог нам прибежище и сила, скорый помощник в бедах,

חֲגֽוֹר־3
опояшься
H2296

חַרְבְּךָ֣
мечом-Твоим
H2719

עַל־
на

יָרֵ֣ךְ
бедро
H3409

גִּבּ֑וֹר
Богатырь
H1368

ה֝וֹדְךָ֗
великолепием-Твоим
H1935

ךָ׃ וַהֲדָרֶֽ
и–славой-Твоей
H1926

посему не убоимся, хотя бы поколебалась земля, и горы двинулись в сердце морей.

רְךָ֨ 4 ׀וַהֲדָ֬
и–слава-Твоя
H1926

ח צְלַ֬
успешно

ב רְכַ֗
воссядь
H7392

ל־ עַֽ
ради

דְּבַר־
слова
H1697

מֶת אֱ֭
истины
H0571

וְעַנְוָה־
и–кротости
H6037

צֶדֶ֑ק
праведности
H6664

וְתוֹרְךָ֖
и–научит-тебя

נוֹרָא֣וֹת
грозному
H3372

יְמִינֶֽךָ׃
десница-Твоя
H3225

Пусть шумят, вздымаются воды их, трясутся горы от волнения их.

יך5ָ חִצֶּ֗
стрелы-Твои
H2671

שְׁנ֫וּנִ֥ים
острые
H8150

עַמִּ֭ים
народы

יךָ תַּחְתֶּ֣
под-Тобой
H8478

יִפְּל֑וּ
падают
H5307

ב לֵ֗ בְּ֝
в

י אוֹיְבֵ֥
сердце
H0341

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
врагов
H4428

Речные потоки веселят град Божий, святое жилище Всевышнего.

כִּסְאֲך6ָ֣
престол-Твой
H3678

אֱ֭לֹהִים
Боже
H0430

עוֹלָם֣
вечный
H5769

וָעֶד֑
и–вечный
H5703

בֶט שֵׁ֥
скипетр
H7626

ר ישֹׁ֗ מִ֝
справедливости
H4334

בֶט שֵׁ֣
скипетр
H7626

ךָ׃ מַלְכוּתֶֽ
царства-Твоего
H4438

Бог посреди его; он не поколеблется: Бог поможет ему с раннего утра.
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אָהַבְ֣ת7ָּ
возлюбил
H0157

֮ צֶּדֶק
праведность
H6664

א וַתִּשְׂנָ֫
и–возненавидел
H8130

שַׁע רֶ֥
нечестие
H7562

עַל־
потому

ן  ׀כֵּ֤
это

מְשָׁחֲךָ֡
помазал-Тебя
H4886

ים אֱלֹהִ֣
Боже
H0430

אֱ֭לֹהֶיךָ
Бог-Твой
H0430

מֶן שֶׁ֥
елеем
H8081

שָׂשׂ֗וֹן
радости
H8342

יךָ׃ חֲבֵרֶֽ מֵֽ
более-соучастников-Твоих
H2270

Восшумели народы; двинулись царства: [Всевышний] дал глас Свой, и растаяла земля.

מֹר־8
мирра
H4753

וַאֲהָל֣וֹת
и–алоэ
H0174

קְצִ֭יעוֹת
кассия
H7102

כָּל־
все
H3605

בִּגְדֹתֶ֑יךָ
одежды-Твои

ן־ מִֽ
из

יכְלֵי הֵ֥
чертогов
H1964

ן ֗ שֵׁ֝
слоновой-кости
H8127

מִנִּ֥י
откуда
H4482

שִׂמְּחֽוּךָ׃
веселят-Тебя
H8055

Господь сил с нами, Бог Иакова заступник наш.

בְּנ֣וֹת9
дочери
H1323

מְלָ֭כִים
царей
H4428

בְּיִקְּרוֹתֶ֑יךָ
среди-почётных-Твоих
H3368

נִצְּבָ֥ה
стоит
H5324

שֵׁגַל֥
царица
H7694

ימִינְךָ֗ לִֽ֝
одесную-Тебя
H3225

בְּכֶתֶ֣ם
в–золоте
H3800

יר׃ אוֹפִֽ
Офира
H0211

Придите и видите дела Господа, - какие произвел Он опустошения на земле:

שִׁמְעִי־10
слушай
H8085

בַת֣
дочь
H1323

וּרְ֭אִי
и–смотри
H7200

י וְהַטִּ֣
и–приклони
H5186

אָזְנֵךְ֑
ухо-твоё
H0241

י וְשִׁכְחִ֥
и–забудь
H7911

ךְ מֵּ֗ עַ֝
народ-твой

ית וּבֵ֥
и–дом

יךְ׃ אָבִֽ
отца-твоего
H0001

прекращая брани до края земли, сокрушил лук и переломил копье, колесницы сжег огнем.

וְיִתְאָו11֣
и–возжелает
H0183

לֶךְ הַמֶּ֣
Царь
H4428

יָפְיֵךְ֑
красоты-твоей
H3308

כִּי־
ибо

ה֥וּא
Он
H1931

יִךְ דֹנַ֗ אֲ֝
Господь-твой
H0113

חֲוִי־ וְהִשְׁתַּֽ
и–поклонись
H7812

לֽוֹ׃
Ему

Остановитесь и познайте, что Я - Бог: буду превознесен в народах, превознесен на земле.

ת־12 וּבַֽ
и–дочь
H1323

ר  ׀צֹ֨
Тира
H6865

בְּ֭מִנְחָה
с–даром
H4503

פָּנַיִ֥ךְ
лицо-твоё
H6440

יְחַלּ֗וּ
будут-умилостивлять

ירֵי עֲשִׁ֣
богатые
H6223

ם׃ עָֽ
народа

Господь сил с нами, заступник наш Бог Иакова.

כָּל־13
вся
H3605

ה כְּבוּדָּ֣
славная

בַת־
дочь
H1323

מֶלֶ֣ךְ
царя
H4428

פְּנִי֑מָה
внутри
H6441

מִּשְׁבְּצ֖וֹת מִֽ
из–золотых-тканей
H4865

זָהָב֣
золото
H2091

ׁהּ׃ לְבוּשָֽ
одежда-её
H3830

14֮ לִרְקָמוֹת
в–узорчатых-одеждах
H7553

תּוּבַל֪
приведена-будет
H2986

לֶךְ מֶּ֥ לַ֫
к–Царю
H4428

בְּתוּל֣וֹת
девы
H1330

אַחֲ֭רֶיהָ
за-ней

רֵעוֹתֶ֑יהָ
подруги-её
H7464

מ֖וּבָא֣וֹת
приведённые
H0935

ךְ׃ לָֽ
к–тебе

תּ֭וּבַלְנָה15
приведутся
H2986

ת בִּשְׂמָחֹ֣
в–радости
H8057

וָגִי֑ל
и–веселии

ינָה בֹאֶ֗ תְּ֝
войдут
H0935

בְּהֵי֣כַל
в–чертог
H1964

לֶךְ׃ מֶֽ
Царя
H4428
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חַת16 תַּ֣
вместо
H8478

אֲ֭בֹתֶיךָ
отцов-Твоих
H0001

יִהְי֣וּ
будут
H1961

בָנֶי֑ךָ
сыновья-Твои

מוֹ תְּשִׁיתֵ֥
поставишь-их
H7896

ים שָׂרִ֗ לְ֝
князьями
H8269

בְּכָל־
по-всей
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
земле
H0776

ירָה17 אַזְכִּ֣
прославлю
H2142

שִׁמְ֭ךָ
имя-Твоё
H8034

בְּכָל־
во–всяком
H3605

ר דֹּ֣
роде
H1755

ר וָדֹ֑
и–роде
H1755

עַל־
потому

ן כֵּ֥
это

ים עַמִּ֥
народы

ךָ יְה֝וֹדֻ֗
будут-славить-Тебя
H3034

לְעֹלָ֥ם
вовек
H5769

ד׃ וָעֶֽ
и–вечно
H5703
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